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FORENKLAD MENY (FIG.1)
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EXPANSIONSKORT

Programmerbar universal Palmtop
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TILLGANGSMENYER Fig.2
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INSTALLATIONS VARNINGAR

VARNING! Viktiga sakerhetsinstruktioner. Lds noga igenom och f6lj alla
varningar och instruktioner som medfdljer produkten. Felaktig
installation kan orsaka skada pa maéanniskor, djur och egendom.
Varningarna ger viktig information om séakerhet installation, anvandning
och underhall. Ha instruktionerna tillgangliga pa plats hela tiden.

ALLMAN SAKERHET
Den har produkten har designats och byggts enbart for det andamal som
anges har. Vid anvandning av andra andamal kan produkten ta skada och
skapa eventuell fara.

-Enheterna som utgdr maskinen och dess installation maste uppfylla kraven i
foljande europeiska direktiv, i forekommande fall: 2004/108/EG, 2006/95/EG,
2006/42/EG, 89/106/EG, 99/05/EG och senare dndringar. For alla lander utanfor
EEG &r det tillradligt att folja de namda standarderna, i tillagg till gallande
nationella standarder for att uppna en bra sakerhetsniva.

-Tillverkaren av denna produkt (hddanefter kallad "Tillv") avskriver sig alt ansvar
som harror fran felaktig anvandning eller for felaktiga andamal, samt for
underlatenhet att tillampa god praxis i konstruktionen av ingangssystem
(Dorra, grindar etc.) och for deformation som kan uppsté under anyandning.

-Installationen maste utforas av kvalificerad personal (professionell'installator
enligt EN 12635), i enlighet med god praxis och nuvarande kod.

-Innan installation av produkten, se 6ver alla sakerhetsrutiner som kravs for en
saker installation utan risker i enlighet med EN12604, 12453 och/eller lokala
bestdammelser. Kontrollera att den befintliga strukturen uppfyller nadvandiga
krav.

-Kontrollera att produkten inte &r skadad innan installation pabérjas.

-Tillv ansvarar inte for misslyckande att tilldmpa god praxis'vid konstruktion och
underhall av dorrar, grindar etc. vid instalaltion av motor eller deformation
som kan uppsta under anvandning.

-Se till att det angivna temperaturintervallen &r forenlig med den plats dér det
automatiska systemet ska installeras.

-Installera inte denna produkt i en explosiv sfar: forekomsten av brandfarliga
angor eller gas utgor en allvarlig sékerhetsrisk.

-Koppla bort elférsorjningen innan du utfér nagotarbete pa systemet. Koppla
ocksa bort eventuella buffertbatterier.

-Innan du ansluter stromforsorjningen se till att produktens spanning
Overensstammer med elndtet och att en lamplig jordfelsbrytare och
overstromsskyddsanordning har installerats fran det elktriska systemet. Lat det
automatiska systemets stromforsorjning vara forsedd med en strémbrytare
eller annan omnipolar termomagnetisk brytare med en kontakseparation som
uppfyller kodkraven.

-Se till att det finns en jordfelsbrytare i natstromsforsorjningen som I6ser ut
med hogst 0,03 A samt all annan utrustning som kravs enligt koden.

-Se till att jordningssytemet har installerats korrekt: jorda alla metalldelar som
tillhér ingdngssytemet (dorrar, grindar etc.) och alla delar av systemet med
jordklamma.

-Installationen maste utféras med sakerhetsanordningar och kontroller som
uppfyller standarderna EN 12978 and EN 12453.

-Sammanstdtning kan minskas genom att installera klamskydd.

-Om sammanstotning Overskrider vardena i relevanta standarder anvand
klamskydd eller tryckkénsliga enheter.

- Anvénd alla sakerhetsanordningar (fotoceller, kldamskydd etc.) som kravs for
att minimera risken for sammanstotningar, klamning osv. Tank pa gallande
standarder och direktiv, kriterier for goc? praxis, avsedd anvandning,
installationsmiljon, systemets driftslogik och krafter som genereras av det
automatiska systemet.

- Anvand alla skyltar som kravs enIiF;t nuvarande kod for att identifiera farliga
omraden (6vriga risker). Alla instalaltioner maste vara synligt identifierad€’i
enlighet med bestammelserna i standard EN 13241-1.

-Nérinstallationen &r klar applicerar du en typskylt med information om dérren/

grinden.

- Denna produkt kan inte installeras pa blad med integrerade dorrar (savida
Esute otorn endaslz kan aktiveras n [dorren ar ta]glgd). . .

- Om det automatiska systemet installeras pa en hojd’lagre &an 2.5 m eller &r

nabart maste de elektriska och mekaniska delarna skyddas pa [ampligt satt.

-Installera eventuella fasta kontroller i en position déar de inte kan orsaka nagon
fara och borta fran rérliga delar. Mer specifikt maste nyckelbrytare placeras
inom direkt syn av den del som kontrolleras och sdvida de inte ar nyckelstyrda
maste de installeras i en hojd av minst 1,5 m och pa en plats dar de inte kan
nas av folk.

-Montera minst en varningslampa (blinkande ljus) synligt tillsammans med en
varningsskylt.

-Fast en etikett ndra mandverenheten, pa ett permanent satt med information
om hur man mandvrerar det automatiska systemets manuella frigéring..

-Se till att mekaniska risker undviks under anvandning eller att relevanta
skyddsatgarder vidtas och mer specifikt att ingenting kan sammanstota,
I:jrcissas, kldmmas etc. mellan den del som mandvreras och de omgivande

elarna.

-Nar installationen éar klar, se till att instéllningarna for motorautomation ar
korrekta och att sakerhets- och frigoringssystemen fungerar korrekt.

-Anvand endast originalreservdelar for underhall och reparationer. Tillv. frangar
sig allt ansvar for korrekt drift och sakerhet for det automatiska systemet om
délar fran andra tillverkare anvands.

-Gor inga modifieringar pa det automatiska systemets komponenter savida det
inte uttrycklingen godkants av foretaget.

-Instruera systemets anvandare om vilka aterstaende risker som kan uppst3,
om de styrsytemen som har tilldmpats och om hur man 6ppnar systemet
manuellt i en nédsituation. Ge anvdandarhandboken till slutanvandaren.

-Kassera forpackningsmaterial (plast, kartong etc.) i enlighet med
bestaimmelserna i gallande lagar. Férvara nylonpasar och polystyren utom
rackhall for barn.
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VARNING!Foranslutning till elndtet, anvdnd: en flerkdrning kabel med en
tvarsnittsarea pa minst 5x1.5mm?eller 4x1.5mm? vid hantering av
trefasstromforsorjningar eller 3x1.5mm?for enfasforsorjning (via typ HO5 VV-F
kabel kan anvdandas med en tvarsnittsarea pa 4x1.5mm?). Foratta nsluta
extrautrustning, anvand ledningar med en tvarsnittsarea pa minst 0.5 mm?2,

- Anvand endast tryckknappar med en kapacitet pa 10A-250V eller mer.

- Ledningarna maste sakras med ytterligare fastelement nara terminalerna (tex
med kabelkklammor) for att halla spanningsférande delar val atskilda fran
sakerhetsdelar med extra lag spanning.

- Under installationen maste stromkabeln avldgsnas sa att jordledningen kan
anslutas tilld en aktuella terminalen, samtidigt som de ledande ledningarna
blir s& korta som mgjligt. Jordledningen maste vara den sista som dras till och
spans om kabelns fastanordning lossnar.
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VARNING! extra lagspanningsledningar maste hallas fysiskt atskilda fran
lagspanningsledningar. Endast kvalificerad personal (professionell installator)
far atkomst till spanningsforande delar.

KONTROLL AV DET AUTOMATISKASYSTEMET OCH UNDERHALL
Innan det automatiskasystemet tas i drift eller vid underhallsarbete, utfér
féljande kontroller noggrant:

=Se till att alla komponenter sitter fast ordentligt.

-Kontrollera start- och stopp funktionen vid manuell kontroll.

-Kontrollera logiken for normal eller personlig funktion.

-Endast for skjutgrindar: kontrollera att kuggstangen fungerar korrekt med 2

mm spel langs kuggstangen: hall sparet som grindarna glider i rent och fritt

fran skrap helatiden.

-Endast for skjutgrindar och dorrar: se till att portens Iopbana ar rak och

horisontell och att hjulen ar tillrackligt starka for portens vikt.

;jEnff(Jlast for konsol skjutgrindar: se till att de inte doppas eller svangs under
rift.

-Endast for svanggrindar: se till att bladens rotationsaxel ar helt vertikal.

-Endast for hinder: innan dérren 6ppnas maste fijadern dekomprimeras

(vertiakal bom).

-Kontrollera att alla sékerhetsanordningar (fotoceller, klamskydd etc.) fungerar

korrekt och att krossskyddsanordningen &r korrekt installd, se till att

slagkraften uppmatt vid de puinkter som foreskrivs i standard EN 12445 ar

lagre &n det vardet somfaststalls i standard EN 12453.

-Slagkrafterna kan minskas genom att anvanda klamskydd.

-Se till att noddriften fungerar, dar den har funktionen finns.

-Kontrollera 6ppnings- och stagningsdriften med de styrenheter som anvéands.

-Kontrollera att elektriska anslutningar och kablar &r intakta, se till att

isoleringshylsor och kabelgenomféringar ar oskadade.

-Rengorfotocellernas optik medan du utfor underhall.

-Nar det automatiska systemet ar ur drift under en léangre tid, aktiver

frikopplingen (se avsnittet "FRIKOPPLING") sa att den mandvrerade delen kors

frikopplat sa att grinden kan 6ppnas och stangas manuellt.

-Om nétsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren eller annan

kvalificerad person for att undvika risker.-Om enheter av typ D &r installerade

(enligt EN12453), anslut i okontrollerat Iage, forutsatt obligatoriskt underhall

minst var sjatte manad.

-Det underhall som beskrivs ovan méste upprepas minst en gang per ar eller med

kortare intervall dar plats- eller installationsforhallandena gor detta nédvandigt.

VARNING!

Kom ihag att frekvensomriktaren &r utformad for att géra porten/ dorren
enklare att anvanda och kommer inte att 16sa problem till foljd av felaktig eller
daligt utford installation eller brist pa underhall.

SKROTNING

Material maste kasseras i enlighet med gallande bestammelser. Det finns inga
speciella faror eller risker med att skrota det automatiska systemet. For
atervinning &r det bést att separera nedmonterade delar i liknande material
(elektriska delar - koppar- aluminium - plast - etc.)

DEMONTERING

Om det automatiska systemet demonteras for att atermonteras pa en annan
plats maste du:

-Stang av strommen och koppla bort hela elsystemet.

-Ta bort stalldonet fran basen det ar monterat pa.

-Ta bort alla installations komponenter.

-Se till att buyta ut komponenter som inte kan tas bort eller som skadas.

FORKLARINGEN OM OVERENSSTAMMELSE KAN SES PA DENNA
WEBBPLATS: WWW.BFT.IT | PRODUKTSEKTIONEN.

Allt som inte uttrycklingen foreskrivs i installationsmanualen &r inte
tillatet. Produktens korrekta funktion kan endast garanteras om
den givnainformationen foljs. Tillverkaren dr inte ansvarigt for
skador orsakade av underlatenhet att folja instruktionerna som
visas har. Aven om tillverkaren inte kommer att dndra produktens
vasentliga funktioner forbehaller sig tillverkaren ratten att nar som
helst gora de @ndringar som anses lampliga for att forbattra
produkten ur teknisk, design eller kommersiell synvinkel och

kommer inte att behova uppdatera denna publikation foljaktligen.
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INSTALLATIONS MANUAL |

1) ALLMAN INFORMATION

DEIMOS ULTRA BT A stalldonetar mycket mangsidigt nér det galler
installationsalternativ pa grund av drevets extremt laga lage, stalldonets
kompakta karaktar, hojd och djupjusteringsfunktion. Den justerbara
elektroniska vridmomentsbegransaren ger sakerhet mot klamning. Manuell
nédmandovrering ar extremt latt att utféra med bara en sparr.

Stoppningen styrs av polariserade magnetiska gransldagesbrytare. MERAK-
kontrollpanelen levereras med fabriksinstallningar. Alla andringar maste goras
med hjélp av programmerare med inbyggd display eller universell handhallen
programmerare.

Stodjer EELINK och U-LINK fullt ut.

Dess huvudfunktioner ar:

- Kontroll av 1 [dgspanningsmotor

- Hinderdetektering

- Separata ingangar for sakerhetsanordningar

- Konfigurerbara kommandoingangar

- Inbyggd radiomottagare, rullande kod med sandarkloning

Kortet har en anslutningsremsa av avtagbar typ for att utféra underhall eller
byta ut. Den levereras med forkopplade byglar for att underlatta installatérens
jobb pa plats. Byglar géller terminaler: 70-71, 70-72, 70-74. Om de ndmnda
terminalerna anvands, ta bort relevanta byglar.

TESTNING

MERAK-panelen kontrollerar startrelder och sakerhetsanordningar (fotoceller)
innan varje 6ppnings- och stagningscykel utfors. Om det inte finns ett fel, se till
att de anslutna enheterna fungerar ordentligt och kontrollera ledningarna.

2) TEKNISKA SPECIFIKATIONER

MOTOR
400 600
P T 120V 60Hz 120V 60Hz
Stromforsorjning 220-230V 50/60 Hz(*) | 220-230V 50/60 Hz(*)
Motor 24V = 24V =
Stromingang 50W 70W
Max inspénning ?1’15@V~()230V~) - 1A ?1’15(?V£)230V~) - 1A
Drevmodul (standard) 4mm (14 teeth) 4mm (14 teeth)
Bladhastighet(standard) 12m/min 12m/min

Max. bladvikt-standard** 4000N (=400kg) 6000N (=600kg)

Drevmodul (snabb) 4mm (18 teeth) 4mm (18 teeth)

Bladhastighet (snabb) 15.5m/min 15.5m/min

Max. bladvikt-snabb** 3000N (=300kg) 3600N (=360kg)

Max. vridmoment 20Nm 30Nm

Effektreaktion Elektronisk moment- | Elektronisk moment-
begransare begransare

Infettning Liftids smord Liftids smord
Spakmanovrerad Spakmanovrerad

Manuell operation

mekanisk frigoring mekanisk frigoring

Typ av anvéndning intensiv intensiv

Bufferbatterier (tillval) Tvd 12V 1.2Ah bat- | Tvd 12V 1.2Ah bat-
terier terier

Miljoforhallanden frdn -20°C to +55°C fran -20°C to +55°C

Skyddsklassificering P44 IP44

Ljudniva <70dBA <70dBA

Forarens vikt 7kg (=70N) 7kg (=70N)

Matt Se Fig. | Se Fig. |
STYRENHET

Lagspéanning/nétisolering > 2MOhm 500V ===

Drifttemperaturensomfang |-20/+55°C

Termiskt 6verbelastningsskydd | Programvara

Dielektrisk styvhet elndtet/LV 3750V~ for 1 minut

Tilloehor stromforsorjning 24&/:(4crav max. 0,5A) 24V
sa

AUX 0 NO 24V stgomkontakt (max.1A)
AUX 3 NO kontakt (24V~/max.1A)
Sakringar Fig. G

Inbyggd rullande kod radiomottagare frekvens 433.92MHz

Installning av parametrar

och alternativ Universell handhéllen programmerare/LCD skarm

Antal kombinationer 4 miljarder

Max antal fjdrrkontroller 63

som kan memoreras

(*) Speciella matningsspanningar pa bestallning.
** Det finns inga minimum eller maximum begransningar for den delen som
kan anvdndas.

Anvandbara sandarversioner:
Alla ROLLING CODE séndare ar kompatibla med

@ ((er-Ready) )
3) RORORDNING Fig.A

Installera elsystemet med hanvisning till gallande standarder for elektriska system
CEl 64-8, IEC 364, harmoniseringsdokument HD 384 och andra nationella
standarder.

4) FORBEREDELSE FOR MOTORMONTERING FIG.B

Gjut en betongplatta med inbdaddade ankare i bottenplattan for att fasta

motorn och hall dig till avstdnden som visas i FIG.B.

5) Ta bort kdpan

- Skruva loss de tva relevanta framre skruvarna (FIG.C - rif.4).

« Skjut locket (FIG.C - rif.2 - rif.3) for att frigora det fran de tva bakre blocken
(FIG.C - rif. 3A e FIG.C - rif.3B).

+  Lyft kapan (FIG.C - rif.4).

6) MONTERING AV MOTORN FIG.D

7) MONTERING AV TILLBEHOR FIG.E-E1
Rekommenderade stopptyper (FIG.J)

VISN3AS

8) STOPPCENTRERING MED HANVISNING TILL DREV FIG.K-L1-M
F?RA- Svetsning maste utforas av en behorig person som ar forsedd med

nodviandig skyddsutrustning enligt foreskrifterna i gdllande
sdkerhetsregler FIG.L.

9) FASTSATTNING AV VAXELFASTEN FIG.F

Faste granslagesbrytarna:

- Fast granslagesbrytarens faste pa stallet enligt FIG.F ref.1.

- Fast den magnetiska granslagesbrytaren pa granslagesfastet med de
medféljande muttrarna och skruvarna, som visas i figur F ref.2 - F ref.3.

« Fast andlagesbrytarens faste pa stéllet genom att skruva in de tva framre
skruvarna som medfoljer FIG.F ref.4.

N?r du anvander stopp CVZ and CVZ-S, anvand distanser som illustreras i FIG.J
ref.1

Hoger granslagesbrytare:

« Fast den hégra magnetiska gra
det maximalagavslign%et meﬂagn
gransen.

omkopplare, FIG. F

sla esbrgt,aren som heter "R": 6verskrid inte
en magnétiska granslagesbrytaren oc

Vénster gransldgesbrytare:

- Fast den vanstra magnetiska granslagesbrytaren som kallas "L", dverskid
inte det angivna maximala avstandet mellan den magnetiska
granslagesbrytaren och gransen.

Omkopplare, FIG. F.

Varning. Byt inte Over granslagesfastet nar du har d@ndrat
Oppningsriktningen via relevant logik.

10) STOPP FIG.N

FARA - Porten maste vara forsedd med mekaniska stopp for att

stoppa dess forflyttning bade nér den 6ppnas och sténgs, vilket
forhindrar att porten kommer av toppstyrningen. Ndimnda stopp maste
fastas ordentligt pa marken, nagra centimeter bortom den elektriska
stopppunkten.

Obs: klamskyddet N1 maste installeras sa att den inte utlses av de
mekaniska stoppen.

11) MANUELL FRIGORING (Se ANVANDARGUIDEN -FIG.3-).
Varning: Ryck inte i grinden nér den 6ppnas och stings, skjut den
forsiktigt i slutet av 6ppning/stangning.

12) TERMINALKABELKOPPLING Fig. G-P

Nar lampliga kablar har kérts genom kabelvdagarna och den automatiska
kopplade enhetens olika komponeter har fasts vid de bestdamda punkterna ar
nasta steg att ansluta dem enligt anvisningar, illustrationer och diagram i
relevanta bruksanvisningar. Anslut den stromfoérande neutrala ledaren och
jordledningen (obligatorisk). Natkabeln maste klammas fast i respektive
kabelvég FIG. P-ref. P2), medan jordledningen med den gula/ gréna holjet
maste anslutas i den relevanta terminalen (FIG.P-refS) och de extra
lagspanningsledningarna maste koras genom den relevanta genomféringen
(FIG.P ref.P3).

VARNINGAR - Nar du utfoér kabeldragning och installation, se de géllande
standarderna och anvénd principerna for god praxis, oavsett fall. Ledningar
med olika spanning maste hallas fysiskt atskilda fran vrandra eller sa maste
de isoleras pa lampligt satt med minst 1 mm extra isolering. kablarna maste
sdkras med ytterligare fastelement néra terminalerna med hjélp av enheter
som kabelklammor. Alla anslutningskablar maste hallas tillrackligt langt bort
fran spridare.
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Terminal Definition Beskrivning
L LINJE
Enfas stromférsdrjning 220-230V ~50/60 Hz*
N NEUTRAL
JP31
1732 TRANSF PRIM Transformatorns priméranslutning, 220-230V ~.
Stromforsorjning:
3 TRANSF SEC 24V~ Transformators sekundarlindning
10 MOT +
Anslutnings motor 1
11 MOT -
20 AUX 0 konfigurerbar utgang - Standardinstallning BLINKANDE LJUS.
AUX 0 - 24V POWERED CONTACT | 2A RADIOKANAL/ SCA GRIND OPPET LJUS/ ARTIGHETSLJUS kommando / ZON LJUS kommando/ TRAPPLJUS/
(N.O.) (MAX.1A) GRIND OPPEN ALARM/ BLINKANDE LJUS/ MAGNETSPARR/ MAGNETLAS/ UNDERHALL/ BLINKANDE LJUS OCH
2 UNDERHALL. Se tabellen “AUX utgangskonfiguration”.
26 AUX 3 utgangskonfiguration - Standardinstalining 2 RADIO KANAL Utgang.
AUX 3 - FREE CONTACT (N.O.) 2 RADIO KANAL/ SCA GRIND OPPNAR LJUS/ ARTIGHETSLJUS kommando/ ZON LJUS kommando/ TRAPPLJUS/
(Max. 24V 1A) GRIND OPPEN ALARM/ BLINKANDE LJUS/ MAGNETSPARR/ MAGNETLAS/ UNDERHALL/ BLINKANDE LJUS OCH
27 UNDERHALL. Se tabellen “AUX utgangskonfiguration”.
JP10 Limit switches Anslutning av grénslédgesbrytare
50 24V-
Tilloehor stromforsorjning.
51 24V+
52 24 Vsafes Tes}ad sakerhgtsanordnlngens stromforsorjning (fotoceller och klamskydd). Porten ar endast
aktiv under driftcykeln.
60 Common IC 1 och IC 2 gemensamma ingéngar
3 Konfigurerbar kommandoingang 1 (N.O.) - Standard START
= 61 IC1 E.STARTE/START |/ OPPNA / STANG / PED / TIMER /
E TIMER PED Se "Konfigurationstabell fér kommandoingéng"
8 Konfigurerbar kommandoingéng 2 (N.O.) - Standard PED.
62 IC2 START E /START |/ OPPNA / STANG / PED / TIMER / TIMER PED
Se" Konfigurationstabell for kommandoingang”.
70 Common STOPP, SAKER 1 och SAKER 2 gemensamma ingdngar
Kommandot stoppar rorelse. (N.C.)
7 STOP Lat bygeln sitta om den inte anvands.
Konfigurerbar sékerhetsingang 1 (N.C.) - Standard Foto.
72 SAFE 1 FOTO / FOTO TEST / FOTO OP / FOTO OP TEST / FOTO CL / FOTO CL TEST / KLAMSKYDD /
KLAMSKYDD TEST / KLAMSKYDD 8K2 Se tabellen “Konfiguration av sikerhetsingdng”.
73 FAULT 1 Testingang for sakerhetsanordningar anslutna till SAFE 1.
Konfigurerbar sékerhetsingang 2 (N.C.) - Standard BAR.
74 SAFE 2 FOTO / FOTO TEST/ FOTO OP / FOTO OP TEST / FOTO CL / FOTO CL TEST / KLAMSKYDD /
KLAMSKYDDS TEST / KLAMSKYDD 8K2 Se tabellen “Konfiguration av sikerhetsingdng” .
75 FAULT 2 Testingang for sakerhetsanordningar anslutna till SAFE 2.
s Y ANTENNA Antenningdng. . .
S Anvand en antenn installd pa 433MHz. Anvand RG58 coax kabel for att ansluta antennen och mottagaren. Metall
€ nara antennen kan stora radiomottagningen. Om sandarens rackvidd &ér begransad, flytta antennen till ett
# SHIELD " . N
< ldmpligare lage.

AUX utgangskonfiguration

Aux logic= 0 - 2ND RADIO KANAL utgang.
Kontakt forblir stingd i 1s nér andra radiokanaler &r aktiverade.

Aux logic= 1 - SCA LJUS GRINDEN OPPEN utgang.
Kontakt forblir stingd under 6ppning med bladet 6ppet, ojamn under stangning, 6ppet med stangt blad.

Aux logic= 2 - ARTIGHETSLJUS kommandoingang.
Kontakt forblir pa i 90 sekunder.

Aux logic= 3 - ZONLJUS kommando utgang.
Kontakt ar stangd under hela driftstiden.

Aux logic= 4 -TRAPPLJUS utgang.
Kontakt forblir stingd i 1 sekund vid driftstart.

Aux logic= 5 - GRIND OPPNAR LARM utgang.
Kontakt forblir stdngd om bladet &r 6ppet under dubbla installda TCA-tiden.

Aux logic= 6 - BLINKANDE LJUS utgang. Kontakt
forblir stdngd under tiden bladen ror sig.

Aux logic= 7 - MAGNET utgang.
Kontakt forblir stangd i 2 sekunder varje gang grinden 6ppnas.

Aux logic= 8 - MAGNETISK LAS utgang.
Kontakt forblir stangd medan grinden &r stangd.

Aux logic= 9 - UNDEHALL utgang.
Kontakt forblir stangd nar det instéllda véardet for parametern Underhall har uppnatts for att rapportera att underhall kravs.

OBS! om ingen utgang &r konfigurerad som 2:a radiokanalutgang, kontrollera den andra radi

11 - DEIMOS ULTRA BT A 400 - DEIMOS ULTRA BT A 600

Aux logic= 10 - BLINKANDE LJUS OCH UNDERHALL utgéng.

ardet for underhallsparametern uppnas, stangs kontakten i 10 sekunder nér grinden har flyttats och bladet ar stangt

a1l krdvs

géng 6ppning.
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INSTALLATIONS MANUAL

Konfiguration av kommandoinmatning

IC logic= 0 - Ingdng konfigurerad som Start E. Drift enligtto SEEP-bY-5EEP Mawu. logik. Extern start for trafikljuskontroll.

IClogic= 1 - Ingang konfigurerad som Start I. Drift enligt StEP-b4-5EEP Mawu. logik. Intern kontroll for trafikljuskontroll.

IC logic= 2 - Ingang konfigurerad som Oppen.

tiden, dér den ar aktiverad.

Kommadnot gor att bladen 6ppnas. Om ingangen forblir stangd, forblir viaden 6ppna tills kontakten 6ppnas. Nér kontakten ar 6ppen stangs den automatiska eneheten efter TCA-

IC logic= 3 - Ingang konfigurerad som stangd.
Kommandot gor att bladen stangs.

IC logic= 4 - Ingang konfigurerad som Ped.

Kommandot far bladet att ppnas for fotgangare (partiella) ppningsposition. Drift enligt SEEP-bY-5EEP. logik

IC logic= 5 - Ingang konfigurerad som Timer.
Drift samma som 6ppen férutom att stangning garanteras dven efter ett stromavbrott.

IClogic= 6 - Ingang konfigurerad som Timer Ped.

Kommandot far bladet att 6ppnas for fotgdngarens (partiella) 5ppningsposition. Om ingangen forblir stangd forblir bladet dppet tills kontakten 6ppnas. Om ingangen forblir stingd och
kommandot Start E, Start | eller Open aktiveras utfors en fullstandig stangningscykel innan atergang till fotgéngarens 6ppningslége. Stangning garanteras dven efter ett stromavbrott.

Sakerhetsingangskonfiguration

SAFE logic= 0 - Ingang konfigurerad som Fot (fotocellcell) ej testad (*). (fig.U, ref.1).

M&jliggér anslutning av enheter som inte &@r utrustade med kompletterande testkontakter. Nar klamskyddet bryts &r fotoceller aktiva bade under 6ppning och stdngning. Nar
stralen bryts under stangning véands rorelsen forst nar fotocellen har rensats. Limna inte bygeln om den inte anvands.

SAFE logic= 1 - Ingang konfigurerad som Fot test (testad Fotocell). (fig.U, ref.2).

fotocellen har rensats.

Slar pa fotocelltestning vid driftstart. Nar klamskydd bryts ar fotoceller aktiva bade under 6ppning och stangning. Nar klamskydd bryts under stingningen vands rorelsen forst nar

VISN3AS

SAFE logic= 2 - Ingang konfigurerad som Foto op (fotocell endast aktiv under 6ppning) ej testad (*). (fig.U, ref.1).
Mojliggor anslutning av enheter som inte &r utrustade med kompletterande testkontakter. | hdandelse av att klimskydd bryts &r fotocellens funktion inaktiverad under
stdngningen. Under 6ppningen stoppar rérelsen sa ldnge fotocellskyddet férblir trasig. Limna inte bygeln om den inte anvands.

SAFE logic= 3 - Ingang konfigurerad som Fot op test (testad fotocell aktiv endast under 6ppning) (fig.U, ref.2).
Slar pa fotocelltestning vid driftstart. | hdndelse av att stralen bryts &r fotocellens funktion inaktiverad under stagningen. Under 6ppningen stoppar rérelsen sa lange fotocellsskyddet forblir trasig.

SAFE logic= 4 - Ingang konfigurerad som Fot cl (fotocell endast aktiv under stangning) ej testad(¥). (fig.U, ref.1).
M&jliggor anslutning av enheter som inte utrustade med kompletterande testkontakter. | handelse av att skyddet bryts &r fotocellens funktion inaktiverad under 6ppning.
Under stagningen védnds rérelsen omedelbart. Limna inte bygeln om den inte anvands.

SAFE logic= 5 - Ingang konfigurerad som Fot cl test (testad fotocell aktiv endast under stangning (fig.U, ref.2).
Slar pa fotocelltestning vid driftstart. | handelse av att skyddet bryts ar fotocellens funktion inaktivcerad under 6ppningen. Under stangningen vands rorelsen omedelbart.

SAFE logic= 6 - Ingang konfigurerad som KS (klamskydd) ej testad (¥). (fig.U, ref.3).

Mojliggor anslutning av enehetr som inte utrustade med kompletternade testkontakter. Kommandot vander rérelse i 2 sekuner. Om den inte anvands lamnar du bygeln.

SAFE logic=7 - Ingang konfigurerad som KS (testat klamskydd (fig.U, ref.4).
Slar pa klamskyddtestning vid driftstart. Kommandot vander rorelse i 2 sekunder.

SAFE logic= 8 - Ingang konfigurerad som KS 8k2 (fig.U, ref.5).Ingang for klamskydd
8K2. Kommandot vander rorelse i 2 sekunder.

*) Omenheteravtyp “D"” &r installerade (enligt EN12453), och anslutna i okontrollerat ldge, forutsatts obligatoriskt unerhall minst var sjatte manad.

12.1) LOKALA KOMMANDON Fi

.G
Medan displayen &r avsténgditrycger du pa + tangenten for att 5ppna grinden.
Tryck pa - tangenten for att stanga. Genom att trycka pa endera av tangenterna

igen, medan det automatiska enheten ror sig, STOPPAR grinden.

13) SAKERHETSANORDNINGAR

Obs: Anvind endast mottagande sidkerhetsanordningar med fri vaxlingskontakt.

13.1) TESTADE ENHETER Fig.U

13.2) ANSLUTNING AV 1 PAR OTESTADE FOTOCELLER FIG. H
14) ATKOMST TILL FORENKLAD MENY: FIG.1 14.1)

HAMTA MENYER: FIG. 2

14.2) PARAMETERS MENY PA-RA7) (PARAMETERS TABELL “A”)
14.3) LOGIK MENY (Lol ic) (LOGIK TABELL“B”)

14.4) RADIO MENY (r-Ad o) (RADIO TABELL“C") .

- VIKTIGT: DEN FORSTA MEMORISERADE SANDAREN MASTE
IDENTIFIERAS GENOM ATT FASTA NYCKELMARKET (MASTER).

I hdndelse av manuell programmerina tilldelar den forsta sandaren MOTTAGRENS
NYCKELKOD: denna kod kravs for att klona radioséandarna. Den inbyggda Clonix
mottagaren har ocksa ett antal viktiga funktioner:

« Kloning av huvudsandare (rullande kod eller fast kod).

« Kloning for att ersatta sandare som redan har skrivits in i mottagaren.
- Sandardatabashantering.

- Mottagarsamhallshantering.

For att anvanda dessa avancerade funktioner, se programmerarens
instruktioner och den allmanna programmeringsguiden fér mottagare.

14.5) STANDARDMENY (dEFRULE) o
Aterstaller regulatorns fabriksinstallningar. Efter denna aterstallning maste du
kora UTOSET- funktionen igen.

14.6) SPRAKMENY (LAnGUACE)
Anvands for att stélla in programmerarens sprak pa skarmen.

14.7) AUTOSET MENY (AltaSEE)

For basta resultat ar det bast att kora autoset-funktion med motorerna pa
tomgang (dvs. inte dverhettas av ett betydande antal féljande hanteringar).
Starfa en auto-set hantering genom att ga till relevant meny. Sa snart du
trycker pa OK—knappen visas meddelandet “.... ... ... " och styrenheten
befaller enheten att utféra en hel cykel (6ppning foljt av stangning), under
vilken vridmomentvardet som kravs for att flytta bladet stallsin
automatiskt. Antalet cykler som kravs for autoset-funktionen kan stracka
sig fran 1 till 3. Under detta steg ar det viktigt att undvika att fotocellerna
bryter och att inte anvanda kommandona START och STOPP eller
displayen. Genom att trycka ;ﬁa +och - samtidigt under detta steg stoppas
den automatiska enhetén och avslutar autoset med meddelandet KO pa
displayen. Nar kommandot &r klart kommer styrenheten automatiskt stalla
in de optimala vridmomentvérdena. Kontrollera dem och redigera vid
behov enligt beskrivning i programmeringsavsnittet.

VARNING!! Kontrollera att slagkraften uppmitt vid de punkter som

Eéreskrivs i standard EN 12445 &r lagre an de varde som anges i standard

12453.
Slagkrafter kan minskas genom att anvanda klamskydd.

Varning!!Medan autoset-funktionen &r igang &r
hinderdetekteringsfunktionen inte aktiv. Foljaktligen maste
installatéren 6vervaka det automatiska systemets rorelser och halla
maénniskor och egendom utanfor det automatikska systemets rackvidd.
14.8)INSTALLATIONSTESTFORFARANDE
1. Kor AUTOSET -cykeln (¥)
2.Kontrollera slagkrafterna: om de faller inom granserna (**), ga till punkt 10,
3. Justera parametrarna for hastighet och kanslighet (kraft) vid behov: se
parametertabellen.
4. Kontrollera slagkrafterna igen. Om de faller inom grénserna (**) ga till
punkt 10 i proceduren.
5. Applicera en stotdamparprofil.
6. Kontrollera slagkrafterna igen. Om de faller inom granserna (**) ga till punkt 10

i proceduren.

7. Applicera tryckkansliga eller elektrokansliga skyddsanordningar (tex
klamskydd) (**)

8. Kontrollera slagkrafterna igen. Om de faller inom granserna (**) ga till punkt 10
i proceduren.

9. Latenhetenrorasigifrikopplingslaget

10.  Setillattallaenheter somarutformade foratt upptacka hinderinom
systemets rackvidd fungerar korrekt.

(*) Innan du kor autoset-funktionen se till att du korrekt utfort alla monterings-
och sakerhetsatgarder som anges i installationsvarningarna i enhetens handbok.

(**) Baserat pa riskanalysen kan det vara nédvandigt att &nda anvanda
kansliga skyddsanordningar.

14.9) STATISKMENY (5tRE)
Anvands for att se versionen av styrning, det totala antalet operationer (i
hundratal), antalet siandare som lagras i minnet och de senate 30 felen (de
forsta 2 siffrorna anger positionen, de sista 2 ger felkoden). Fel01 &r det senaste.

14.10) LOSENORDSMENY (PAS5Lard)

Anvands for att sélla in ett 16senord for kortets tradlésa programmering via U-

link-natverket. Med "SKYDDSNIVA" - logiken instélld pa 1,2,3,4 kravs lI6senordet

for att komma &t programmeringsmenynerna. Efter tio pa varandra féljande

misslyckade forsék att logga in maste du vanta 3 minuter innan du férsoker

igen.”Under denna tid om du forsoker logga in kommer det sta "BLOC" pa
isplayen. Standardlésenordet ar 1234.

15) ANSLUTNING MED EXPANSIONSKORT OCH UNIVERSAL HANDHALLEN
PROGRAMMVERSION> V1.40 (Fig. Q) Se specifik handbok.

VARNING! Felaktiga instéllningar kan leda till skada pa egendom, ménniskor och
jur.
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INSTALLATIONS MANUAL

16) U-LINK TILLVALSMODULER
Se U-link instruktioner for modulerna.

16.1) Se U-link instruktioner for modulerna (FIG.R).
Se U-link instruktioner for modulerna.
OBS: Fér modul Slave ska ingédngen for klamskydd(klamskydd/ testat
klamskydd/ 8k2 klamskydd) endast stéllas in pa SAFE2.

17)ANDRA OPPNINGSRIKTNING (Fig.S)

“A” - PARAMETER MENY - (PA-A) n

18) ATERSTALLA FABRIKSINSTALLNINGAR (Fig.T)

VARNING: denna atgard aterstaller kontrollenhetens fabriksinstallningar och
alla séndare som ar lagrade kommer att raderas. VARNING! Felaktiga
installningar kan leda till skada pa egendom, ménniskor och djur.

D811980 00100_01

- Sténg av strommen (Fig.T ref.1)

- Oppna Stop-ingangen och tryck pa OK-tangenterna samtidigt (Fig.T ref.2)
- Satt pa strommen (Fig.T ref.3)

- Displayen visar RST - bekréftainom 3 sek med OK knappen (Fig.T ref.4)

- Vénta tills proceduren ar klar (Fig.T ref.5)

- Proceduren klar (Fig.T ref.6)

Parametrar | min. | max. [Standard] Personlig Definition Beskrivning
- 0 2 o Automatisk stan- Vi ideni sk stinani
tc 1 1 gsnings tid (S) antetiden innan automatisk stangning.
ErFLGRE. Tid attrensa trafi- | . . . -
Cirk 1 180 40 kljuszonen (s) Tiden for den zon som kors av trafik som kontrolleras av trafikljuset att rensas.
Sakta ner avstan- | Sakta avstand for motor (er) under 6ppning angiven i procent av total kérning. .
oPd ISt 5 50 10 det under 6ppnin{ VARNING: Nér parametern har redigerats kravs en fullstindig och obruten
Stotid g 6ppning (%) oppning/stagnings cykel.
VARNING: nar displayen visar “SET", ar hinderdetektering inte aktiv.
Sakta ner avstan- | Sakta ner avstandet fér motor (er) under stingning, ges i procent av totala kérningar.
cid (St 5 50 10 det under stangn-| VARNING: Nar parametern har redigerats krévs en fullstindig och obruten
Stotd ing (%) oppning/stagnings cykel.
VARNING: nar displayen visar “SET”, dr hinderdetektering inte aktiv.
Retardationsstr- | Retardationsavtand (accelerationen fran kdrhastighet till lingsammare hastighet) for motor (er)
= bade under 6ppning och stdngning, givet i procent av total kérning. VARNING: N&r
k (\)
d iSkdEcEL 0 50 15 acka (%) parametern har redigerats krévs en fullstandig och oavbruten 6ppning/stangningscykel.
VARNING: nér displayen visar "SET", ar hinderdetektering inte aktiv.
PRrE AL Delvis 6ppning Delvis 6ppningsavstdnd i procent av total 5ppning efter aktivering av PED-génggrindkommando.
o 10 99 20
oPEn ink (%)
Kraften som utdvas ab blad/ bladen under 6ppning. Den procentuella kraften som
Bladetskraft levereras utover den kraft som lagras under autoset-cykeln (och darefter uppdateras)
under innan ett hindrlarm genereras. Parametern stélls in automatiskt av autoset-
oPFarcE 1 99 50 Sppning (% funktionen.

ppning (%) VARNING: det paverkar slagkraften direkt: se till att nuvarande
sdkerhetskrav uppfylls med det instéllda vardet (*). Installera
klamskydd enheter vid behov (**).

Kraft som utdvas av blad/ bladen under stdngning. Detta dr den procentuella kraften
Bladets kraft som levereras, utéver den kraft som lagras under autoset-cykeln (och dérefter
under stignin uppdateras) innan ett hinderlarm genereras. Parametern stélls in automatiskt av
clSForcE 1 99 50 (%) 9NING | autoset-funktionen.

° VARNING: det paverkar slagkraften direkt: se till att nuvarande
sdkerhetskrav uppfylls med det instéllda vardet (*). Installera
klamskydd enheter vid behov (**).

Blad/ bladens “Kraft som utdvas av blad/ bladen under 6ppning med ldngsam hastighet." Detta &r den

kraft und procentuella kraften som levereras utover den kraft som lagras under-autoset-cykeln (och

Xraft under dérefteryp?(qmeras) innan ett hinderlarm genereras. Parametern stalls in automatiskt av
oPStLdForcE 1 29 50 oqppnlng med autoset-funktionen. . ‘ ‘

langsam VARNING: det paverkar slagkraften direkt: se till att nuvarande

hastighet (%) A sakerhetskrav uppfylls med det instéllda vardet (*). Installera

klamskydd enheter vid behov (**).

Blad/ bladens “Kraft som utdvas av blad/ bladen under sténgnin? med |angsam hastighet." Detta &r den

kraft under procentuella kraften som levereras utéver den kraft som lagras under autoset-cykeln (och

c A darefter uppdateras) innan ett hinderlarm genereras. Parametern stalls in automatiskt av

cL5SLL stangning med | autoset-funktionen.
= 5 1 29 50 3 2 . .
ForcE Iang‘sam VARNING: det paverkar slagkraften direkt: se till att nuvarande
hastighet (%) sdkerhetskrav uppfylls med det instéllda vardet (*). Installera
klamskydd enheter vid behov (*¥).
. X Procent av maximal hastighet som kan nas av motor (er) under 6ppning.
P SPEEM 15 99 29 Oppnings- VARNING: N&r parametern har redigerats krdavs en fullstindig obruten
a hastighet (%) oppning/stangningscykel.VARNING: nar displayen visar "SET" é&r
hinderdetektering inte aktiv.
L Procent av maximal hastighet som kan nds av motor (er) under
! SPEE4 15 99 99 Sténgnings- staingning. VARNING: Nar parametern har redigerats krdvs en
Ek hastighet (%) fullstindig obruten 6ppning/stangningscykel. VARNING: nédr displayen
visar "SET" &rhinderdetektering inte aktiv.
Inbromsning Opp_nings—uoch §téngningshastighet for motor (er) under inbromsningsteget givet i procent av
Sial SPEEd hastiaeh maximal kérhastighet.
e 15 30 25 astigehten VARNING: Nar parametern har redigerats krdvs en fullstindig obruten
(%) oppning/stangningscykel. VARNING: nar displayen visar "SET" ar
hinderdetektering inte aktiv.
Programmering av
antal steg for . e . . .
ol Léter dig stalla in ett antal steg efter vilka behov av underhall som rapporteras pa AUX-
n
"R inkEnAncE 0 250 0 ;‘i”:iirgfa”tsatl';mke' utgangen konfigurerad som underhéll eller blinkande ljus och underhall.

(*) 1 EU tillampas standard EN 12453 for kraftbegrdnsningar, och standard EN 12445 fér matmetod.
(**) Slagkrafter kan minskas genom att anvanda klamskydd.
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0_01

S
STABLE“B” - LOGIC MENU - (Lol ic)
S

o
X Stand- |Korsade
= ) . d installni- )
% Logik Definition arl ngar som Tillval
anvénds
P Automatisk sti- 0 Logik inte aktiverad
Ec N 0
ngnings tid 1 Slar pa automatisk stangning
0 Logik inte tillgangli
FRASE cLS. Snabb sténgning 0 ©gik inte tigangllg
1 Stanger 3 sekunder efter att fotocellerna har rensats innan de vantar pa att den instéllda TCA &r klar.
0 Ingangar konfigurerade som Sart E,
Star |, Ped fungerar med 4-stegslogik steg for steg
2 STEG 3 STEG 4 STEG
STANGD OPPNAR
U Steg for steg Ingéngar konfigurerade som Start E, Start I, UNDER OPPNAR OPPNAR
StE'f bHﬂ aLEP rorelse 0 1 Ped fungerar med 3-stegslogik. Puls under STANGNING STANNAR
MouwEMnk stdngning vander rorelse. " - -
OPPEN STANGS STANGS
STANGS
NDER
('%JPPN|NG STOPP + TCA|STOPP + TCA
Ingéngar konfigurerade som Start E, Start |, EFTERSTOPP | OPPNAR| OPPNAR OPPNAR
2 Ped fungerar med 2-stegs logik. Rorelsen
vander om for varje puls.

0 Blinkande ljuset startar samtidigt som motorn/ motorerna startar.
PrE-RLRAFI For-larm 0
1 Blinkande ljuset startar ca. 3 sekunder innan motorn/ motorerna startar.
0 Pulsfunktion.
Frilage.
Ingdng 61 &r konfigurerad som CPPNA
1 Ingdng 62 &r konfigurerad som STANG
Funktionen fortsatter sa lange som OPEN UP- eller CLOSE UP- tangenterna halls intryckta
|
! d- -r Frildge 0 * \ VA :s3 i ade
run
hold-to-ru Nodfrildage. Vanligtvis puls funktion.
Om styrningen misslyckas med sakerhetstestet (fotocell eller kklamskydd, ErOx) 3 gdnger i rad,
vaxlar enheten till frildge, which vilket forblir aktivt tills OPPNA eller STANG knapparna slapps.
2 Ingang 61 &r konfigurerad som OPPNA
Ingang 62 konfigurerad som STANG
Z\
Blockera pulser 0 Puls frén ingangar konfigurerade som Start E, Start |, Ped har effekt under 6ppning.
tbL oPEn under éppning 0 . o . L
1 Puls fran ingadngar konfigurerade som Start E, Start |, Ped har ingen effekt under 6ppning.
P Blockera pulser 0 Puls fran ingangar konfigurerade som Start E, Start |, Ped har effekt under TCA paus.
bl Ec 0
under TCA 1 Puls fran ingadngar konfigurerade som Start E, Start |, Ped har ingen effekt under TCA paus.
Blockera pulser 0 Puls fran ingangar konfigurerade som Start E, Start |, Ped har effekt under sténgning.
ibL cLo5E under sténgnin 0
gning 1 Puls fran ingangar konfigurerade som Start E, Start |, Ped har ingen effekt under stangning
0 Troskelvardet for Ampersostop-sakerhetsnivan forblir pa samma instéllda varde.

Styrenehetn justerar automatiskt hinderlarmets utlésningstroskel vid varje start. Kontrollera att
slagkraften uppmatt vid de punkter som foreskrivs i standard EN 12445 ar lagre @n det varde som anges i

icE Isfunktion 0 1 standard EN 12453. Om du &r osdker, anvand extra sakerhetsanordningar. Den hér funktionen &r
anvandbar nér du arbetar med installationer som kors vid ldga temperaturer.
VARNING: nér denna funktion har aktiverats maste du utféra en automatisk aterstallnings 6ppning
och stangninscykel.
DPEﬁ n Oppna i annan 0 Standard driftldge (Se Fig.S Ref. 1).
e 0
othEr dirEct riktning 1 Oppna i annan riktning till standarddriftldge (Se Fig. S Ref.2)
0 Ingang konfigurerad som Phot. (Fotocell).
|Konfiguration av
sakerhetsingangar 1 Ingang konfigurerad som Phot test (testad fotocell).
SAFE | 0
SA:ZE 1. 2 Ingang konfigurerad som Phot op (fotocell endast aktiv under 6ppning). a
3 Ingang konfigurerad som Phot op test (testad fotocell endast aktiv under 6ppning).
4 Ingéng konfigurerad som Phot cl (fotocell endast aktiv under stangning).
|Konfiguration av 5 Ingang konfigurerad som Phot cl test (testad fotocell endast aktiv under stangning).
sakerhetsingangar
SAFE 2 SAFEg 9 6 6 Ingang konfigurerad som Bar, klamskydd.
74 7 Ingang konfigurerad som Bar, testat klamskydd.

8 Ingang konfigurerad som Bar 8k2.
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Korsade
) . Stand- |installni- .
Logik Definition ard ngar som Tillval
anvands
0 Ingang konfigurerad som Start E.
konfiguration av A )
| ; kommando ingang 1 Ingang konfigurerad som Start I.
C 0
'211 2 Ingang konfigurerad som Open.
3 Ingang konfigurerad som Close.
Konfiguration av 4 Ingang konfigurerad som Ped.
ki do inga . ) X
ic ommalnc ;. ingang 4 5 Ingang konfigurerad somTimer.
62 6 Ingang konfigurerad som Pedestrian.
0 Utgdng konfigurerad som 2nd Radio Channel.
Konfiguration av 1 Utgang konfigurerad som SCA (grindéppnings ljus).
v n 3
RUH © AUX2(:)u2t1gang. 6 2 Utgéng konfigurerad som Courtesy Light command.
3 Utgéng konfigurerad som Zone Light command.
4 Utgang konfigurerad som Stair Light
5 Utgang konfigurerad som Alarm
6 Utgéng konfigurerad som Flashing light
Konfiguration av
AUH 3 AUX93 utgang 0 7 Utgdng konfigurerad som Latch
26-37 8 Utgang konfigurerad som Magnetic lock
9 Utgang konfigurerad som Maintenance
10 Utgang konfigurerad som Flashing Light and Maintenance.
o Mottagaren &r konfigurerad for drift i rullande kodlage.
F IHEd dE Fast kod Fixade kodkloner accepteras inte.
ast ko 0
! £ 1 Mottagaren &r konfigurerad for drift i rullande kodlage.
Fixade kodkloner accepteras.
A - Losenordet kravs inte for att komma at programmeringsmenyerna.
B - M6jliggor tradlés memorering av séndare.
Atgarder i detta lage utfors nara kontrollpanelen och kraver ingen atkomst:
- Tryck i foljd pa den dolda tangenten och normalknappen (T1-T2-T3-T4) for en sandare som redan lagrats
i standarldget via radiomenyn.
- Tryck inom 10sekunder pa den dolda tangenten och normalknappen (T1-T2-T3-T4) for en séndare som
ska memoreras. Mottagaren ldmnar programmeringslaget efter 10 sekunder: Du kan anvénda tiden for att
0 ga ini nya sdndare genom att upprepa foregdende steg.
C - Aktiverar tradlost automatiskt tillagg av kloner. Gor att kloner som genereras med
universalprogrammeraren och programmerade omspelningar kan laggas till i mottagrens minne.
D - Aktiverar tradl6st automatiskt tillaigg av omspleningar.
GOr det mojligt att lagga programmerade omspelningar i mottagarens minne.
E - Styrningens parametrar redigeras via U-link natverket.
A - Du uppmanas att ange I6senordet for att komma at programmeringsmenyerna.
1 Standardlésenordet ar 1234.
ProbEck | Ingen forandring i beteende for funktioner B - C - D - E from 0 logik instéllning
ro cC@an Stallai N N
\ ) sky?i dasrl:i‘vé 0 A -Du uppmanas att ange lsenordet for att komma &t programmerinsmenyerna.
LEuEL 5 Standardldsenordet &r 1234.
B -Tradl6s memorering av séndare &r inaktiverad.
C-Tradlost automatiskt tillagg av kloner &r inaktiverat. Ingen forandring av funktioenrna D - E fran 0 logikinstéliningen
A - Du uppmanas att ange I6senordet for att komma &t programmeringsmenyerna
Standardl6senordet ar1234.
3 B - Tradlos memorering av sandare &r inaktiverad.
D - Tradlost automatiskt av upprepningar ar inaktiverat.
Ingen forandring av funktionerna C - E fran 0 logik instélining
A - Du uppmanas att ange |6senordet for att komma at programmeringsmenyerna
Standard |6senordet &r 1234.
B - Tradlos memorering av sandare &r inaktiverad.
C - Tradlost automatiskt tillagg av kloner &@r inaktiverat.
4 D - Tradl6st automatiskt till av omspelningar &r inaktiverat.
E - Alternativet att redigera styrningens parametrar via the U-link nadtverket ar inaktiverat.
Sandare lagras endast med den relevanta radio menyn.
VIKTIGT: den har héga sakerhetsnivan hindrar oonskade kloner fran att fa tillgadng och stoppar dven
radiostorningar.
0 Standard SLAV: styrning tar emot och kommunicerar kommandon/ diagnosistik etc.
Serie lage Standard MASTER: styrning skickar aktiveringskommandon (START, OPPEN, STANG, PED, STOPP) till andra
! styrningar.
(Identifierar hur
SEr AL MadE |iyming konfi 0 ) . . . . )
S Yr”'“gFTO" Igureras 2 SLAV motsatta blad i lokalt natverk: styrenheten &r slaven i ett motsatt bladnétverk utan smart modul (fig.R)
ien
ndtverksanslutning 3 IMASTER motsatta blad i lokalt natverk: styrenhetn &r master i ett motsatt bladnétverk utan
smart modul (fig.R)
AddrESS Adress 0 [ ] identifierar kortadress fran 0 till 119 i en lokal BFT nétverksanslutning.

(se U-LINK ALTERNATIVA MODULER avsnitt)
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NSTALLATIONS MANUAL

Korsade
_ |installn-
Logik Definition Zt:rz ingar som| Tillval
anvands
0 Ingang konfigurerad som Start E kommando.
1 Ingang konfigurerad som Start | kommando.
2 Ingang konfigurerad som Open kommando.
3 Ingéng konfigurerad som Close kommando.
4 Ingang konfigurerad som Ped kommando.
5 Ingéng konfigurerad som Timer kommando.
6 Ingang konfigurerad som Timer Pedestrian kommando.
Konfiguration av 7 Ingéng konfigurerad som Phot (fotocell) safety.
EHP I EXPI1 1 8 Ingang konfigurerad som Phot op safety (fotocell endast aktiv under ppning).
|in-/ utmantningkort
1-2 9 Ingang konfigurerad som Phot cl safety (fotocell endast aktiv under stangning).
10 Ingang konfigurerad som Bar safety (klamskydd).
Ingang konfigurerad som Phot test safety (testad fotocell).
1 Ingang 3 (EXPI2) pa ingdngs-/ utgangsutvidgningskortet vaxlas automatiskt till sékerhetsanordningens
testingang, EXPFAULT1
Ingang konfigurerad som Phot op test safety (testad fotocell endast aktiv uner 6ppning).
12 Ingdng 3 (EXPI2) pa ingdngs-/ utgangsutvidgningskortet vaxlas automatiskt till
sékerhetsa%g[d_nj_n_g_en_t_asr_i_n_g_éno EXPEAULT1
Ingang konfigurerad som Phot cltest safety (testad fotocell endast aktiv under stangning). Ingang 3
13 (EXPI2) pa ingang-/ utgangsutvidningskortet véxlas automatiskt till sakerhetsanordningens testingang,
EXPFAULT1
Ingang konfigurerad som Bar safety (testat klamskydd).
14 Ingang 3 (EXPI2) pa ingdng-/ utgdngsutvidgningskortet vaxlas automatiskt till sékerhetsanordningens
festingdng, EXPFAULT]
0 Ingéng konfigurerad som Start E kommando.
1 Ingang konfigurerad som Start | kommando.
2 Ingéng konfigurerad som Open kommando.
3 Ingang konfigurerad som Close kommando.
Konfiguration av 4 Ingang konfigurerad som Ped kommando.
EXPI2
EHP I2 in-/utmatnings- 0 5 Ingang konfigurerad som Timer kommando.
kort.
1-3 6 Ingéng konfigurerad som Timer Pedestrian kommando.
7 Ingang konfigurerad som Phot (fotocell) safety.
8 Ingéng konfigurerad som Phot op safety (fotocell endast aktiv under 6ppning).
9 Ingang konfigurerad som Phot cl safety (fotocell endast aktiv under stangning).
10 Ingéng konfigurerad som Bar safety (klamskydd).
0 Utgang konfigurerad som 2" Radio Channel.
konfiguration av 1 Utgang konfigurerad som SCA (grindéppnins ljus).
EXPO2
EHPo | in-/ utmatnings- 1 2 Utgéng konfigurerad som Courtesy Light command.
kort
4-5 3 Utgéng konfigurerad som Zone Light command.
4 Utgang konfigurerad som Stair Light.
5 Utgéng konfigurerad som Alarm.
6 Utgang konfigurerad som Flashing light.
Konfiguration av 7 Utgang konfigurerad som Latch.
EXPO2
EHPal in-/utmatnings- 1 8 Utgéng konfigurerad som Magnetic lock.
kort
6-7 9 Utgéng konfigurerad som Maintenance.
10 Utgéng konfigurerad som Flashing Light and Maintenance.
1 Utgéng konfigurerad som Traffic Light control with TLB board.
ErAFF ic 0 For blinkning avstangd.
For blinkning av
L ILht PrE- trafikljusg 0 . R . . . :
ELASh nf 1 Blinkande rott ljus, blinkar i 3 sec vid driftstart.
L nu,
ErRFF ic 0 Rott ljus av nar grind stangs.
L iGht rEd Standigt rott 0
LAMP  ALLAYS ljus 1 Rott ljus pa nar grind stangs.
an
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INSTALLATIONS MANUAL
STYRNING “C” - RADIO MENY (rAd o)
Logik Beskrining
Lagg till startnyckel
Rdd SERrE programmera 6nskad nyckel med start kommandot
Lagg till en andra kanal nyckel
Add 2ch Programmera 6nskad nyckel med andra radiokanal kommandot. Om ingen utgang ar konfigurerad som andra radiokanalens utgang styr den
fotgdangar 6ppningen.
Radera Lista
E-RSE B4 é VARNING! Raderar alla lagrade sandare fran mottagarens lista.
d rH Las mottagarkoden
EEE Visar mottagarkod som krévs for kloning av séndare.
ON = Aktiverar fjdrrprogrammering av via en tidigare lagrad W LINK- sandare.
K Den forblir aktiverad i tre minuter frén det att W LINK- séndaren senast trycktes in.
OFF= W LINK programmering inaktiverad.
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A ANVANDAR MANUAL

FIG. 3

A

Anvéandar varningar (SE)

VARNING! Viktiga sdakerhetsinstruktioner. Las noga igenom och folj
varningarna och instruktionerna som medféljer produkten eftersom
felaktig anvandning kan orsaka skador pa djur, ménniskor och egendom.
Spara instruktionerna for framtida bruk och lamna dem till alla nya
anvandare. Den hér produkten dr endast avsedd att anvadndas for det
andamal for vilken den exakt installeras. All annan anvandning utgor
felaktig anvandning och ar foljaktligen farlig. Tillverkaren kan inte hallas
ansvarig for skador till foljd av felaktig eller orimlig anvandning.

ALLMAN SAKERHET

Tack for att du valde den har produkten. Tillverkaren &r 6vertygad om att dess
prestanda kommer att tillgodose dina operativa behov. Denna produkt
uppfyller erkdnda tekniska standarder och uppfyller sékerhetsbestammelser
nar den installeras korrekt av kvalificerad expertpersonal (professionell
installator). Om den.installeras.och.anvands korrekt kommer det automatiska
systemet att uppfylla driftsakerhetsstandarder. Det ar dock lampligt att folja
vissa regler sa att avsiktliga problem kan undvikas:

B

g

(180°)

-Hall vuxna, barn och egendom utom réckhall for det automatiska systemet,
sarskilt ndr det ror sig.

-Lat inte barn leka eller sta inom ramen for det automatiska systemet.

- Barn maste 6vervakas for att se till att de inte leker med enheten.

-Det hédr automatiska systemet &r inte avsett att anvandas av barn eller
personer med nedsatt mental, fysisk eller sensorisk férmaga eller personer som
inte har lamplig kunskap.

-Arbeta inte nara gangjarn eller rérliga mekaniska delar.

-Stoppa inte bladets rorelse och forsok inte ppna grinden manuellt om inte
stalldonet har slépps med densaktuella frigéringsknappen.

-Hall dig utom rackhall for den motoriserade dorren eller porten medan de rér
sig.

-Forvara fjarrkontrollen eller andra kontrollenheter utom rackhall for barn for
att undvika att det automatiska systemet anvands oaysiktligt. .

-Aktivering av manuell frigéring kan resultera i okontrollerade dorrorelser om
det finns mekaniska fel eller balansforlust.

-Nar du anvander rulljalusioppnare: Hall koll pa rulljalusin medan den ror sig
och héll méanniskor borta tills den har stangt helt. Var forsiktig nar du aktiverar
frikopplingen, om‘en sadan anordning dr monterad eftersom en 6ppen lucka
kan sjunka snabbt vid slitage eller brott.

-Brott eller slitage pa mekaniska delarav delar av dorren (mandvrerad del), sa
som kablar, fjddrar, stod, gangjarn, styrningar etc. kan utgora en fara. Lat
systemet kontrolleras av kvalificerad expertpersonal (professionell installator)
med jamna'mellanrum enligt instruktionerna fran installatoren eller tillverkaren
av dorren;

-Stang alltid av strommen nar du reng6r utsidan.

-Hall fotocellernas optik och belysningsanordningar rena. Kontrollera att inga
grenar eller buskar stor sakerhetsanordningarna.

-Anvénd inte det automatiska systemet om det behover repareras. Om det
automatiskt kopplade systemet gar sonder eller inte fungerar, stang av
strommen till systemet. Forsok inte reparera eller utféra ndgot annat arbete
sjalv, ring istaller kvalificerad expertpersonal (profesionell installator) for att
utféra nodvandiga reparationer eller underhall. For att mojliggora atkomst,
aktivera nddutlosaren (om sadan finns).
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-Om nagon del av det automatiska systemet kraver direkt arbete av nagot slag
som inte 6vervdgs hdrifran, anvand tjansterna av kvalificerad, sakkunig
personal (professionell installator). .

-Kontrollera det automatiska systemet och sarskilt alla sakerhetsanordningar av
kvalificerad expert personal (professionell installator) for att se till att det
fungerar korrekt, minst en gang per ar..

-Ett register maste goras av alla installations-, underhalls- och
reparationsarbeten och relevant dokumentation som forvaras och gors
tillganglig for anvandaren pa begaran.

- Att inte folja ovanstaende lan leda till farliga situationer.

VARNING! Viktiga sdkerhetsinstruktioner. Ldas noga igenom och folj
varningarna och instruktionerna som medféljer produkten eftersom
felaktig anvdandning kan orsaka skador pa djur, manniskor och egendom.
Spara instruktionerna for framtida bruk och lamna dem till alla nya
anvandare. Den héar produkten dr'endast avsedd att anvdndas for det
andamal for vilken den exakt installeras. All annan anvandning utgor
felaktig anvandning och &r foljaktligen farlig. Tillverkaren kan inte hallas
ansvarig for skador till foljd av felaktig eller orimlig anvandning.

ALLMAN SAKERHET

Tack for att du valde den héar produkten. Tillverkaren ar 6vertygad om att dess
prestanda kommer att tillgodose dina operativa behov. Denna produkt
uppfyller erkdnda tekniska standarder och uppfyller sékerhetsbestammelser
nar den installeras korrekt av kvalificerad expertpersonal (professionell
installator). Om den installeras och anvands korrekt kommer det automatiska
systemet att uppfylla driftsékerhetsstandarder. Det ar dock lampligt att folja
vissa regler sa att avsiktliga problem kan undvikas:

Allt som inte uttryckligen anges i anviandarhandboken ar inte tillatet.
Systemets korrekta funktion kan endast garanteras om instruktionerna
hér foljs. Tillverkaren &r inte ansvariga for skador orsakade av
underlatenhet att folja instruktionerna som visas hir. Aven om vi inte
kommer att @ndra produktens visentliga funktioner forbehaller sig
tillverkaren ratten att ndar som helst gora de @andringar som anses lampliga
for att forbattra produkten ur teknisk, design eller kommersiell synvinkel
och kommer inte att behdva uppdatera denna publikation foljaktligen.
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